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pa084  Souffreince.

Ao dzo de voudi cein 1¢ a craire que falye einvouyi 1&
pareint dein dai z’écoule a recorda su lou sexe.
Omeinte ne séyant pllie rein a sé demanda quemet que ye
s¢ sant z’u einmandzi po couerla dai bouibo asse croiiyo.
Vaide-vo pas que la betselye chiote rein tant lyein de la gourgne.
<<
Fa rein tant bi d’itre ovrai po lo plliési de sa fénna.
Et cein y’¢ bin y{ I’autr’hi quand lo vesin I’ire a
cambelyon su ’n’étsila et que 1’¢tai otiupa a pllianta onna
broquetta po peindre on merido. Sa bordzaisa te I’a
eincoradzi ein 1a1 deseint ;
- Ton marti I’¢ paréire a la foudra !
- Te di cein p¢ la mau que mon martala 1’¢ rido
accouaiti ?
- Quena! que na! Tatipotse !
- Dio cein pé la mau que ton marti, quemet I’¢ludzo,
frappe djamé doi coup a la mimo plliece.

- Le fénn¢ sant adi a guegni cein que falye pas.
<<<

Amoi ! amoii quand I’¢ que te no tin te I’€ a nion
seimblyablyo.

Apri veint cin z’annaie de mariadzo lo vesin I’¢ todzo a
dere a sa fénna dai dzeintelyesse. Cein 1’¢ dai ma betse ,
mon pindzon, m’aluvetta et dinse adi dai mot teindro.
L’amofi I’¢ bin bi m4 cein I’¢€ lo rassoveni que ne djive
pe rien tant bin tsi lo vesin. Du que I’a confia que 1’¢ bin
dobedzi de 141 mormonna dai nom améblyo, pe la mau
que I’a doblya co que I’¢ lo nom veretablyo de sa
bordziisa.
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